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PERCEPCIA NADPRIRODZENA VO FRAZEOLOGII
SLAVOFRAZ 2019

YPOKY CPIMCKOJ HAPOAHOJ TPAAULININ'

BecHa hopheeuh

NHcTnTyT 3a cpncku je3nk Cprcke akagemuje HayKa 1 yMeTHOCTH,
beorpag, Cpbuja

HuHa Akcuh

ETHorpadckm nHctutyT Cpricke akagemmje Hayka v YMETHOCTH,
beorpag, Cpbuja

VY oBoM pamy mnaxmy hemMo MOCBETHTH NEpLENIUjH ypoKa y CPIICKO]
HapOJHOj TPAIMLMjH, KA0 M MpEICcTaBaMa O YPOKY NMPHCYTHHM Yy JEKCHYKOM
u ¢pazeonomkoM (OHIY cprickor jesuka. [paly 3a ucrpaxkuBame unHuhe
nekceMe, (pas3eosomKke jenuHnuIe W eTHorpadcka rpaha koje ce omHOce Ha
mojaMm ypoka. OCHOBHH W KOHTPOIIHHM KOPITyC 3a TNPHUKyIUbamke Tpahe Ouhe
JIMjaJIeKTOJIOIKN U OMUCHU PEUHHIHM CPICKOT je3uka, Cpncku emmuozpagcxu
300pHUK, 30UPKE TIOCJIOBHIIA U JIP.

Koz cBHX CIOBEHCKMX Hapoja MPHCYTHO je BEPOBAE O MOCTOjamby VPOKd
¥ MOTYHHOCTH 1a ce HEKO HJIM HELITO ypeKHe,” Tj. Aa Ce HaHece 3110 MOIVIeIOM

! Pax je Hacrao y OKBUpY mpojekara Onuc u cmanOapou3ayuja caepemenoz Cpnckoz je3uxd
(178021) u Uumepoucyuniunapno ucmpagicusarne KynmypHoe u jezuukoe nacneha Cpouje
u uzpaoa myamumeoujannoe unmeprem nopmaia ,, Iojmosnux cpncre xyimype” (147016), xoje
¢uHaHCHpa MUHHCTAPCTBO MIPOCBETE, HayKe U TEXHOJIOMIKOT pa3Boja Pemybnnke Cpouje.

2 O TOME CBEOYH PAaCHpOCTPAEECHOCT CaMOr HAa3UBa YPOK: CPIL. YPOK, YPVK, POK, MaK. YPOK,
3apexk, CIOB. urok, viirok, urak, Oyr. ypox, ypyk, pyc. ypok, 0emn. ypox, cypox (MH. cypoywl),
YKp. ypoxk, ent. urok. Y Cnogenckoj mumonoeuju (2001: 551) HamoMume ce 1a je y OCHOBU
HaBEJCHUX HA3MBA pey WM pefiu, TOK Ce y OCHOBU Ha3MBA: CPIL. 3d30p, 3A6UOHOCH, 00 OYl,
uyou, nouyouwme, MaKk. nouyouwime, novyosane, Oyr. 1owu ouu, om ouu, nouyouwime, pyc.
cenas, nopua, npusop, 0. npuMoseKuy, 2ia3a WTI. Halas|u IIaroi 2reddamu, WTo je y CKIaxy
C BEPOBAbEM JIa C& ypHUUe PeUrMa UITH MOIIISIOM.
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WIN pednMa. YPOKOM Ce€ MOXKE CMaTpaTd ,Marhjcka OIICEHa Koja HacTaje
MOTVISZIOM 3JIMX WIIH YPOKJBUBUX OUH]Y, 3aTHM pedurMa y3 n3HeHalemwe, uyheme,
u xBanucameM Hekora win Hevera” (Kymummh — [etposuh — ITantenuh 1998:
444). Ypok, Takohe, MuTOJIOIIKK 03Ha4YaBa U jeMona oonectu (CM 2001: 551).

CwMmarpa ce ma ce ypehu Mory Jbymu, KHBOTHIGE,” OUJBKE, Tj. YCEBH, alld
u mpeamerd. HajocerspuBHje rpyme Jbyau Koje mory momiehu ypoky jecy
,0c00e Ha rpaHULM MPOMEHE cTaTyca y OKBHPY AaTe KynType (TpyIHHLe, Majia
Jiera, Mjaja U MIIaJIokKera) WM 0co0e Koje M0 HEeKMM O0eiexKjuMa u3ja3e
W3 3aIITHTHOT T0jaca KyIType (TOJHM U TPJhaBH), WU CYy Y HEKOM TPAaHHIHOM
cTamy (0OJECHHIIM U pameHHIN, IJajHe ocode, 3acmane ocode)” (CM 2001:
551).* mak, mocToje ¥ OHU JbYAU M KUBOTHEGE KOJH HE MOTY OUTH ypEUCHH.
3amrtuhenu o1 ypoka cy T3B. 00€TIeKEH! WIH ,,HAYeTH  JbY/IH, 3aTHM OHH KOjH Cy
PY)KHHU WU CTapH, Kao M OHM KOjuMa ce Hema Ha yeMy mo3aBunetd (bBophesnh
1938: 84 — 85). Ilopen oBux rpyma, Ty Cy U OHH JbY/IH KOjU NMajy Be3e ca BEpOM
WM LPKBOM, Kao M KEHCKa Jiela Koja ce y HallleM Hapoay ,,Mame LIeHE HEro
MYIIKa U CMaTpajy ce Kao uMyHHja rpema 3mum ounma’ (bophesuh 1938: 83).

Jbynn koju mory ypehm HeKora WM HEIITO TO Hajuemhe YWHE HECBECHO,
XBaJbCHHEM HEKOTa WK uyl)erheM HEKOME, Kao U COTICTBEHHUM T3B. YPOKJBUBUM
MOIVIEZIOM, aJld MMa M OHUX KOjU TO YHMHE ca HaMmepoM, derthe y3 momoh peun
U IpeaMera, a OHM Ce CMarpajy Beminuma u Bemutunama.’ Jlakie, ,,ypuname
MOXKE€ OHTH HEMOCPETHO M TOCpemHo, W3 TakocTH W Muioctn” (Kymwmmh
— IlerpoBuh — [lanTenuh 1998: 444).

VYpuname nornenoM (ypoxmus nozied) y BE3H je ca u3pa3oM 3ie ouu / 310
oxo,’ xoju, mpema PMC (1971: 97), o3Ha4aBa ’0un 4Mju TOTIE] TPOY3POKYje
bomnect, mecpehy’. MHTEpecaHTHO je Oa 3JIe OYM MOTY MMATH M JbyOH KOjU
HE MUCIe 3110, HIIp. Jiella Koja ¢y of0ujeHa Off CHcama Ma MOHOBO BpahieHa:
.y Jlyxauu u Humasu "kan ce gere oa0uje, He cMe ce BUILE ITyIITATH Ja CHCa,
jep cBHU ‘TIOBpaTHAM’ KaJ| OIpacTy MMajy 3j€ O4M M MOTY CBaKOT' Jia YpeKy .
Hcro je TakBo BepoBame W'y okonmwHM JarogmHe, y Coko bamu, AnmekcuHITy
u BpminMma, kako cam y tuM Mectuma ca3Hao” (‘bophesuh 1938: 24 — 25).
VY JluauheBoMm peuHHKY OO0NECT YpOKJBMBHX OuHMjy oOjamimaBa ce Ha cieaehu
HayuH: ,,OBy OosecT no0Hjajy JbYIM M CTOKA aKo MX Iorveqa HEKO Ko uMma 3ie,

Taxko, y oxonman Heshennje 3abenexeno je aa: ,,’jomr JOK je KpaBa CTeOHa M30eraBa ce CBaKH
pasroBop o 1\0j. He mura ce xax he ce orenuTH, He IMymTa ce Ha MaIly, WK aKO Ce TO YYHHH,
BOJIM C€ ITyTEM IJIe UMa HajMame mponasnuka’ (‘bophesuh 1938: 14).

VY cprickoj HapoIHOj moe3uju ocole Koje Cy ypedeHe jecy poda ypoKmued, TIOTHTY, AaKie, 13
YPOKJBHBHX ITOPOAUIIA (B. HA TPUMEP MTO3HATY HAPOAHY NecMy ,, KeHnnda Mununha 6apjakrapa’).
VY Cpemy je kowobapka ,,HajCUIHM]jA BjEIITUIIA KOja YOBjeKa ¢ Koma obapa ounma’ (Kapanmh
1852: 289).

V nujanekTuma ce cpehe u CHHOHHM Jiouie ouu, Ha IPUMEp y ITUPOTCKOM roBopy: ,,[1asu na T
He ypouu oBue, uma jome oun” (I1m.) (3narxosuh 20146: 531).
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ypokspuBe oun. OH y CTBapH He JKeJU J1a UM HaHece 3710, alii je HemohaH jep je,
10 HAPOJAHOM BEPOBamY, UK pol)eH y cyOoTy Wit o0HjaH of cuce 1ma nmospahan”
(Hdunauh 2008: 863). Hajuemihe, Jbyau koju nMajy ypOKJbHBE OYM UMAjy U HEKU
OeJer WM HEKO APYro HeoOMYHO obenexje Ha Temy. Ha mpumep, ,,y Haiiem
Hapoy ce 9eCTO Uyje 1a ce Tpeba dyBaTH “00eIeKeHHUX JbYIH, TO jeCT JbYIHU ca
Pa3poOKUM OYMMA, TYCTUM U CPACIIUM 00pBaMa, MajbamMa, UCKPUBJLECHUM JIUICM,
ca panama, rybama, YBopyrama, Win JbyIu Koju cy 6e3 Opane u 6pkosa (hoce)”
(bophesuh 1938: 25). Ilopen HaBeaeHHMX Trpyla, Y Jbyae KOju MOTy ypehwu
cranajy u pubu JbyIM ca IJIaBUM FUTH 3€JICHUM OYMMa, Kao M OHH y TTOCEOHNM
CTambuMa — OOJICCHUIIN, )KEHE TOKOM MEHCTpYyalluje, TPYIHHIIS, MIIajie HEeBECTe,
DJIaJIHU JbYIH, JbYAM Tpell yMHUpamwe, Ia Yak ¥ MpTBauu’, npocjauu u ap. (ibid.:
26 —36,CM 2001: 551).

VYV Pjeunuxy Byka Kapaywmha (1852: 212) Hamma3uMo U Ha ped 31004HUK CA
o0janmemeM — “4OBjeK 3THjeX O4Mjy KOju (Kao INTO ce TPHUIIOBHjeqa) CaMo
TIOIYIEZIOM CBOjHjEM JIPYTOME MOXKE HayIUTH .

Y PMC (1976: 569) 3abenexeH je uzpas ue Oyou <my> ypoka, 0a <my> Huje
ypoka 'y 3Ha4YewYy 1a HUKO He Oary 9uHY (Ha ’hera), 1a (ta) He ypekHe’. HaBenenu
u3pas cnaga y sawmumue peyu,® kako je objacuro B. C. Kapauuh (1849: 53):
,,KaJI Ko *emu J1a ce HemTo He ypede” kaxe ce la nuje ypok! | la nuje ypoka /
He 6y0’ypoka!, a T. Bophepuh HaBoau 1a Cy Npu MOXBaiu WK 4yljery OBaKkBe
peun mpeacTaBJbaie CBOjeBPCHY OTpady Ol ypullama: ,,Y 3amiamy, mox CyBoM
[TnanuHOM, KaJ1 Koja )KeHa rmorviea y 4uje Jete, na ce 00ju Ja ra He ypeue, MibyHe
u pekHe: *3ne te oun He Buzene!’. [...] Ha KocoBy ny Metoxuju ce pekne: *la tu
He maHe Ha yporie’ win: ’Jla Huje ypoka ox Moje aBe ounjy’ win: ’Jla Huje ypyk,
neno cu ce HamecTmna!’” (‘bophesuh 1938: 158 — 159). U y Peunuxy xocoecko-
Memoxuckoe oujarekma JeKCeMa ypox TPENCTaBIbeHa je creaehuM MpHUMEpOM:
,»Jla HUje ypok, Harpeana Bu aeua!” (Enezosuh 19986: 394).

YV CpOuju je BeoMa yecTa U ped Maulaid, Koja je Typlr3aM | 03HauaBa UCTO
mTo u /a nuje ypoxa (B. Enezosuh 1998a: 394). Tako ce ma KocoBy u MeToxuju
MOXe 9yTH: ,,Marana, TJjba KOJUKH je mopactao!”, , Marrana, mTo je KpacHa
muenunal!”, ,,Mamaina, na Huje ypok, Hanpeane Bu osue!” (HBophesuh 1938:
160). Uctux npumepa nma u y Hosom Ilazapy, kao u y untaBom CaHyaky, Kako
kox Cpba, Tako u kox bomrmaxa.’

C uctom, 3amTUTHOM (DYHKIIMjOM H JaHAC je pacrnpocTpameH (paseonoru-
3aMm: [1y-ny 0a <me, ce, je U CI1.> He ypeKHeM, KOJH Ce JTIOBOJIU Y BE3y C TOBOPECHEM

7, JamayHo 300T cTpaxa o1 37MX OYHjy YMPIJIUX TPY/IHE )KEHE Y HAIlleM HapoJy He O/1a3e TaMo I7Ie
je mptBal” (bBophesuh 1938: 35).

8 Kao cpeacTBo 3aiITHTE CITYXKUIIEe Cy U aMajirje (Xxamajiuje), o yemy B. Buiie y bophesuh (ibid.:
171 —-295).

¢ Tloxarak JaT ca TepeHa jeHOT O] ayTopa paja.
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MOTPIHUX, Tj. PY’)KHUX PEYX O HEKOME HIIM He9eMy Kao BHJIOM Of0paHe O ypoKa.
Taxo, Ha mpumep, ,,y Crury, Jlepay u Temanhy uum ce dyje na ce y kojoj kyhu
poaniIo JeTe, HOCE My Ce TOKJIOHHM [...]. AKO KeHa Koja je JoHesla MOKJIOHE
norviesia eTe, MJbyHe Ha mera u pexHe: “['an!” To yunM 1a ra He Ou ypekia. [...]
YV oxommam HoBora beueja, mo caommremy . b. Unrmumha, cyrmienra, cempanum
HUKaJ HE XBaJie CBOjy JIETHHY, jep ce 0oje /a je He ypekHy, Beh je yBek Kye.
Ako OM KO 3amuTao cesjbaka KakBa My je JIeTHHa, OH he oxrosoputu: ’Jlo 31a
bora!’ [...] U y namewm Hapomy ce Ip>KH Jia JIOBIY, Kaj mole y JioB, He Tpeba
pehm: *Cpehan nyt!” wm: ’Jlobap noB!” jep mehe umatu cpehe y moBy” (ibid.:
161 —162.

Takohe, kako OM ce 3alITUTHO OIl YpOKa, HApoI je Majly Jely Ha3uBao
MOTPAHNM MMEHUMA WM Hagumnuma — , JIpruajy 1a BelmrTuia He MoXe JIeTeTy
HayJUTH aKko My HE 3Ha MMEHa; 3aTO Ce y HallNM KpajeBUMa MHOTH 30BY
HagumiuMma 10 cMpti” (Kymumh — Tlerposuh — [Nantenuh 1998: 445). Kako
ce objammasa y CM (2001: 551), ypuname ce MOXKe pasyMeTH Kao MarujcKu
4KH ,,’0/IBajaba M 3aTBapama’ JIMKa 4oBeka (CToke, BOhike) y pey U HEeroBor
TIpUCBajama’, Kao ,,XBaTame U OJHOIICHE Heurje ‘Mepe’”, 300T uera ce U KPHIo
uMe ieTeTa cxBaheHo Kao Bberosa mepa.

O6cuene peun cy, npema T. hophesuhy (1938: 165), ,,m00po cpeacTro 3a
NpUBIIaYeHh-e Norieaa”, ra ce U KOPUCTE Kao 3alITUTa MPOTUB YPOKa: ,, 3ady/IHII
ce Ha (M Ty ce TIOMEHE HEKHU JIe0 TeJla KOjU Ce OBIE M3 MPHUCTOJHOCTH HE MOXKE
Hanrcaru)!” wim: “Kax n30pojuo niake Ha cBOMe (aKo je MYIIIKO) HITH Ha CBOjOj
(axo je xeHcko) (Ta ce U3PUKOM Kaxke Ha ueMy), OHja ypekao!’”. Ha oBaj HauuH
ckpehie ce norien ypounuka, n3asupa uyheme, a mo3Haro je Ja mocroje bacme o
ypoOKa 3aCHOBaHE Ha HEOOMYHUM Joral)ajuMa Udju je IUJb [1a 3a9yIe 3JT00THHKA
(B. CM 2001: 553).

[TocToje m 3aIITHTHE PeYH KOje Ce MOpajy M3TOBOPHUTH OJ CTpaHE APYror
JMIA, YKOJIUKO OHAj KO MOXBaJlM HEKOTa WJIM HemTo 3a00paBH Jla M3TOBOPH
HEKy OJl TOMHhaHNX 3amTuTHUX peun. T. Bophesuh (1938: 163 — 164) HaBoau
cnenehe m3pase: Ilpecexao jesux!, Kaven mu 'y ycmal, [{psen nemao ypseno jaje
cHeo, nano ¢ masana na ce ne pazouno! (y Cmenepeny u Iloxapesny), Jlyx mu
vy ouu! (na Kocoy), Co u benu nyx mu y oyu! (y Jlesuy u Temuuhy) u np. U3zpa3
Lpsen nemao ypsero jaje creo, nano ¢ masana na ce He paszdouno! UIycTpyje
CBPXY BENUKOT Opoja apxanyHHx Oacama ol ypoka kox OanmkaHckux CroBeHa
— OTKJIamame YpOKa M3a3MBameM Iylama ounjy ypounuka (CM 2001: 552).'°

10V CM (2001: 552) naBeneH je mpumep npenama uz Oxpuia: ,,Jaxao HEKH 4OBEK Ha J0OpOM
KoY (HEKH Kaxy Ja je Tepao ToBapHy Kammty). Kax je mpomasuo nopen jeane xadane, y ko0joj
je Ouito myHo cBeTa, KOk MajJie MpTaB. Jaxad ce CeTH Jia ra je HeKo Off TOCTHjy Mopao ypehu, na
yhe y kadany u 3aTpaku jaje, Hamrca HEIITO HA BEMY M METHY ra y MaHral ca )kapoMm. Yop3o
3aTHM jaje Imyue, a y UCTO BpeMe Iyde M OKO OHOTra YOBEKa IITO je KOma ypekao”.
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YV 6acMama oJ1 ypoKa 9YeCTH CY U XTOHCKHU aTpHOyTH akTepa 0acMH — Y TTIOMEHYTOM
u3pasy ypeeHu nemao, YpeeHo jaje, KOju MpelCcTaBIbajy Be3y C ,,0HUM' CBETOM
W 4Hje TPHUCYCTBO OTKJIama CyNpoTHOCT u3Mmely ,,0Bor” u ,,0HOr” CBeTa,
omoryhyjyhu Tako nmoBparak Ha MOYETHO CTame, HOHUIITEHkE ypoka (ibid.: 552).

[loBpaTak Ha TMOYETHO CTame, OJHOCHO OTKIAamame ypoka y Oacmama
O]l YpOKa HCKazyje ce U Kpo3 cykoO ypoka u ypouuye (ibid.: 553): ,,Ypok uze
y3 1oJbe, / ypouHla HU3 NoJbe, / TJe ce cperolle / Ha AeTe YpPOLH oyu3arie”
(PanmenxoBuh 1973: 15), ,,Ypok mox mpar, / ypoduna moj npar, / ypoduia ra
ypour” (ibid.: 18). Ypouwnia npeacraspa "HECTBAPHO KEHCKO Omhe koje, mpema
HApOJIHOM BepOBamYy, OTKIama ypok, ynHn ([letpoBuh 2009: 148). Jlekcema
Vpouuya O3HaYaBa U ’3aBEXkJbaj, aMajIHjy KOjy y3a C€ CTaJIHO HOCH OHaj KOjU
natu on ypoksbuBux ounjy’ (Jduuuh 2008: 863), kao u mpasy 00 ypoka ’00T.
TpaBa u3 mop. kapauduna Cucubalus baccifer u Lychnis viscaria xoja oTKIama
YPOK, INTUTH 011 311X ounjy mim unau’ (PMC 1976: 570).

VY CpPHCKMM JHjaleKTOJNIOMIKUM peuHHIMa HaWia3u ce U Ha cienche nek-
ceMe y Be3U ¢ ypoKoM: owu — 'ypouu’ — ,,JIeTeHiie BaTuiio o4u, Tpede 1a My ce
npedaje” (I1k.) (3markoBuh 20146: 90), ypouuwme — ’1ej. om ypox’ — ,,Yerym,
YCTYIH, YPOUHIITa, TouynuirTa, / Pactypere ce, paznecere ce” (0) (Jdurnh 2008:
863), npozopuuya — ypokspuBa xeHa’ — ,,Xohe 1a Kaxe TO IITO je BUJOBHTA
JKeHa, Koja mposupe, ypuue Hapopa (morenom mpeceue): 'Hucam kpana,
HHCaM HeBaJhbaja, a HHCAM HU Tpo3opHHUIa’ pekiia Mu jemra 6abda” [CP 101]
(ITerposuh 2007: 102), saua Ha-ouu — ’nako MOTJIENATH YPOKJBUBUM OdnMa’ —
,Mauteuko nere Baya Ha-oun” (Tpm.) (3narkoBuh 2014a: Baya Ha-oun), ypouumu
— ’u3as3Batu Oosect win Hecpehy nomum nonteaom’ — ,,[1a3u na Ti He ypouun
oBite, uma jome oun” (Ilm.) (3markoBuh 20146: 531), ypousus wim ypoxwus
— ’KOjM M3a3MBa YPOK KOJ OHOTra Kora moniena’ — ,,JimMa ypodbHBe jkeHe; He
JOHOCH JIETETO J1a TH nociie Houy He Buka” (3aB.) (ibid.), ypouen — *koju je moxq
ypokom’ — , JlereTo ypoueHo; 1a ra BoguTe na my 0ajy” (Pr.) (ibid.), ypouena
Oesojha — ’neBojKa KOjy Cy Mmoryienane YpoKJbUBE OYHM HAKOH Yera jOj je O30’
(Mwamh 2008: 863).

VYpehu ce Moxe U ako ce y3 TOIIeA 37HX OYMjy U3rOBOPU PEUEHHIA KOjoM
ce u3paxana uyhemwe, TMBJbeHe, XBaJbehe nin HeHaBucTH (bopheruh 1938: 10).
C 003upoM Ha TO 1a uyyheme MoKe OWTH jemHa O mpaTehnx pammu ypHUIlama,
y HeKHM KpajeBuma jyxkHe CpOwuje jaBiba ce ped nouyouuima, koja ce y Juauhe-
BOM PEYHHKY OIHUCY]j€ Kao ’3IIypajio AUBJbEHE HOBOPOhEHUETY UIIM MIIAAyHUETy
u o0jamrmasa Ha cienehn HauuH: ,,IIpema HapoTHOM CcXBaTamYy, KaJla HEKO CTpaH
MIPBH MyT BUAW HOBOpol)eHUe min MiamyHde qoMahe )KHBOTHIbE, 1A CE 3adyIH
HUXOBOj JIETIOTH U OyjHOCTH, OHJIa UX OH YCTBapH ypeKHe, Oaly MOuyInuInTa
Ha BHX, O] Yera MM TO3JH, MOocie 4Yera MOry JAa CTpaaajy U HOBOpoheHue
u maanyHuan”’ (Juauh 2008: 636). Tako ce u Ha Tepuropuju Hosor Ila3zapa
cMaTpa Jia ce AeTeTy He Tpeba ,, IyIuTH’’, Tj. TOBOPUTH KaKoO je JIeTI0 WIu T00po,
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3a mTa ce ocoba Koja Jaje KOMIDIMMEHTE YecTo MpekopHo ymuTa ,Ilto ce
yynuin?” uim joj ce kaxe ,,Hemoj na ce uyauii, He Basba ce”.!!

VY 0BOM mperieqHOM paay KeJIedd CMO Ja y KPaTKUM LpTaMa MpeACcTaBUMO
borary erHorpadcky u je3uuky rpaly noceeheny ¢enomeny ypoka. Boraro
CEeMaHTHYKO-JICPUBAIIIOHO THE3/I0 JIEKCEME JpoK W OpOjHH HM3pa3H y Be3W ca
IIOjMOM YpOKa CBEIOYEe O PaclpoCTPameHOCTH BepoBama y ypok kox Cpoda
M HEKMX MamHHCKHX 3ajellHuIa Koje »xuBe Ha Teputopuju CpOuje (HIp.
bomrmanu). Kao ommru 3akipydak, HM3/Baja ce BeOMa YCKa IOBE3aHOCT
je3nuknx (OpMHU ca ETHOJIOIIKAM TIpelcTaBaMa O YPOKY, jep came je3udke
jenMHUIE TIOHEKal ONMCYjy M YUTaBy €THOJOIIKY paamy. Takohe, cipoBeneHo
UCTpaXKMBamke TIOTBphyje 3Ha4a] ypoka y CPIICKOj HapOJHO] Tpaguluju
W PalIMPEHOCT BepOBabha y HEraTUBHE MOCIIEANIE YPOKa M HauuHE oJl0paHe of
BHX.

O m3y3eTHOM 3Hauajy ¥ ,,MOhK” KOjy MMa YpPOK y CPIICKO] HApOIHO] TPaIu-
OUju CBeJo4YM M AyxoBuTa koHctaranuja T. DBophesuha (1938: 8) ma: ,Ilo
BepoBamy Haiera Hapona y CpOuju ’BHUIE je JbYIU OTHILIO IOJ 3€MJbY OJ
ypOKa HETro OJl CBUX IPYyTux Ooiectn’”.
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THE EVIL EYE IN SERBIAN FOLK TRADITION

The belief in the existence of the ‘evil eye’ and the ability to bewitch somebody or
something using eyes and words, either intentionally or otherwise, is widespread in
Serbian folk tradition. The subject of this paper is the presentation of Serbian linguistic
and ethnological data related to the phenomenon of the ‘evil eye’ which has been taken
from ethnographic material and dictionaries. The analysis shows a strong connection
among language units (lexemes and phrasemes) and ethnological notions about the ‘evil

)

eye’.
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